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SASTANAK U NEDJELJU, 10. PROSINCA 2023.

1. Usvajanje dnevnog reda

Vijece je usvojilo dnevni red iz dokumenta 16274/1/23 REV 1.

RIBARSTVO

Nezakonodavne aktivnosti

2.  Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih mogucénosti za (*) 16444/23
2024.,2025.12026. u Atlantskom oceanu i Sjevernome moru 16305/2/23 REV 2
(pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. 16311/23
UFEU-a) +ADD 1-2

Politicki dogovor

Vijece je postiglo politicki dogovor o Uredbi o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024.,
2025.12026. za odredene riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije te, za ribarska
plovila Unije, u odredenim vodama izvan Unije, 1 0 izmjeni Uredbe (EU) 2023/194 u pogledu
dubokomorskih ribljih stokova.

Izjave o toj toc¢ki navedene su u Prilogu.

3.  Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024. (*) 16442/23

u Sredozemnom i Crnome moru 16305/2/23 REV 2
(pravna osnova koju je predloZila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. 15715/23
UFEU-a) +ADD 1 REV 1

Politicki dogovor

Vijece je postiglo politicki dogovor o Uredbi o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024. u

Sredozemnom i Crnome moru.

Izjave o toj tocki navedene su u Prilogu.
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Razno

b)

Europski fond za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu —
kompenzacija u sluc¢aju izvanrednih dogadaja
Informacije portugalske delegacije u ime bugarske,
ciparske, ceske, francuske, grcke, madarske, malteske,
portugalske i talijanske delegacije

Inicijativa za morski bazen Sireg Sjevernog mora
(GNSBI)

Informacije francuske delegacije u ime francuske i
nizozemske delegacije

Aktualni zakonodavni prijedlozi
(javno vijecanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

- Direktiva o duZnoj pazZnji za odrZivo poslovanje
- Uredba o zabrani proizvoda dobivenih prisilnim
radom na trziStu Unije:

prisilni rad na kineskim ribarskim plovilima, u
kineskoj akvakulturi i industriji prerade ribe
Informacije nizozemske delegacije

16421/23

16422/23

Q[C|

16423/23 + COR 1

Vijece je primilo na znanje informacije Bugarske, Cipra, Ceske, Francuske, Gréke, Italije,

Madarske, Malte 1 Portugala o Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu 1

potpori — kompenzaciji u slu¢aju izvanrednih dogadaja, informacije Francuske 1 Nizozemske

o inicijativi za morski bazen Sireg Sjevernog mora, kao 1 informacije Nizozemske o prisilnom

radu na kineskim ribarskim plovilima, u kineskoj akvakulturi i industriji prerade ribe.

Vijece je takoder primilo na znanje reakcije Komisije i delegacija.
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SASTANAK U PONEDJELJAK., 11. prosinca 2023.

5.

Odobrenje popisa tocaka ,,A”

Popis tocaka koje se odnose na nezakonodavne aktivnosti 16322/23

Vijece je usvojilo sve tocke ,,A” iz navedenoga dokumenta, ukljucujuci sve dokumente s

jezi¢nim izmjenama s oznakom COR i REV podnesene radi donosenja.

Izjave o tim toCkama navedene su u Dopuni.

POLJOPRIVREDA

Zakonodavna vijeCanja

(javno vijecanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8. Ugovora o Europskoj uniji)

6. Uredba o biljkama dobivenima odredenim novim 16443/23
genomskim tehnikama te o hrani i hrani za Zivotinje od tih
biljaka
Opdi pristup
Vijece je raspravljalo o tekstu opéeg pristupa kako ga je predlozilo predsjedniStvo.
PredsjedniStvo je, napominjuci da u toj fazi nema dostatne potpore, podsjetilo na vaznost
predmeta i obavijestilo delegacije o svojoj namjeri da Sto je prije moguce nastavi s radom s
ciljem prikupljanja dostatne potpore za tekst.

Izjave Grcke 1 Austrije o toj tocki navedene su u Prilogu.

7. Uredba o proizvodnji i stavljanju na trZite biljnog 16040/23
reprodukcijskog materijala + COR 1 (p))
Izvjesée o napretku

8.  Uredba o proizvodnji i stavljanju na trZiSte Sumskog 16142/23 + COR 1
reprodukcijskog materijala
Izvjesée o napretku
Vijece je primilo na znanje izvje$c¢a o napretku u vezi s uredbama o proizvodnji 1 stavljanju na
trziste biljnog reprodukcijskog materijala, kao 1 Sumskog reprodukcijskog materijala. Vijece
je primilo na znanje i primjedbe delegacija i Komisije.
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Uredba o odrZivoj upotrebi sredstava za zastitu bilja 16044/23
Izvjesce o napretku

Vijece je primilo na znanje izvjes¢e o napretku. Vijece je primilo na znanje i primjedbe

delegacija i Komisije.

Nezakonodavne aktivnosti

10. Pregled stanja prve godine provedbe strateSkih planova u 15989/23 + COR 1
okviru ZPP-a
Informacije predsjednistva
Razmjena misljenja
PredsjedniStvo je izvijestilo Vijece o analizi prve godine provedbe strateSkih planova u okviru
ZPP-a. Vijece je zatim odrzalo razmjenu misljenja kako bi razmotrilo prvu godinu provedbe
strateskih planova drzava ¢lanica u okviru zajednicke poljoprivredne politike.
Vijece je primilo na znanje zahtjev Italije i Francuske o potesko¢ama u sektoru vina koje
proizlaze iz nedavnog tumacenja Komisije koje se odnosi na informacije o ozna¢ivanju vina
koje treba dostaviti elektronickim putem.
Vijece je takoder primilo na znanje informacije Slovacke o vanjskoj konvergenciji, uz potporu
Bugarske, Estonije, Latvije, Litve, Poljske i Rumunjske.

11. Stanje na trZiStima, osobito nakon invazije na Ukrajinu 16388/23
Informacije Komisije i drZava c¢lanica
Razmjena misljenja

RIBARSTVO

Nezakonodavne aktivnosti

2.  (nastavak) Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih (*) 16444/23
mogucnosti za 2024., 2025. i 2026. u Atlantskom oceanu i 16305/2/23 REV 2
Sjevernome moru 16311/23
(pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. +ADD1-2
UFEU-a)

Politicki dogovor
Vidjeti stranicu 2.
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3.  (mastavak) Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih (*) 16442/23

mogucnosti za 2024. u Sredozemnom i Crnome moru 16305/2/23 REV 2
(pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. 15715/23
UFEU-a) + ADD 1 REV 1

Politicki dogovor

Vidjeti stranicu 2.

Razno

Poljoprivreda

12. a) Paket o dobrobiti Zivotinja 16509/23

i.  AKtualni zakonodavni prijedlozi 0
(javno vijecanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

a)  Uredba o zaStiti Zivotinja tijekom prijevoza 16405/23 + ADD 1
(b) Uredba o dobrobiti pasa i macaka 16406/23 + ADD 1

ii. Komunikacija o europskoj gradanskoj inicijativi 16599/23
(EGI) ,,Fur Free Europe” (Za Europu bez krzna)

Prezentacija Komisije

Vijece je primilo na znanje prezentaciju Komisije o paketu o dobrobiti Zivotinja. Vijece je

primilo na znanje i komentare delegacija i odgovor Komisije.

b)  Odstupanje od standarda GAEC 7 1 GAEC 8 u 2024. 16387/23
Informacije rumunjske delegacije uz potporu bugarske,
latvijske, madarske, poljske, slovacke i talijanske
delegacije

c)  Priprema europske poljoprivrede na pristupanje Ukrajine 16386/23
EU-u
Informacije poljske delegacije
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d) Buduénost hrane i poljoprivrede — vanjska 16372/23
konvergencija
Informacije slovacke delegacije uz potporu bugarske,
estonske, latvijske, litavske, poljske i rumunjske delegacije

O tocki 12. podtocki (d) raspravljalo se zajedno s tockom 10.

e)  Aktualni zakonodavni prijedlozi
(javno vijeéanje u skladu s ¢lankom 16. stavkom 8.
Ugovora o Europskoj uniji)

Revizija direktiva o dorucku — poljoprivredni 16389/23
proizvodi — trenuta¢no stanje 15106/2/23 REV 2
Informacije predsjednistva

Predsjednistvo je obavijestilo Vijece o trenutacnom stanju rasprava o Direktivi o izmjeni

direktiva Vijeca koje se odnose na med, voéne sokove, dzemove i dehidrirano mlijeko. Vijece

je primilo na znanje komentare Komisije i delegacija.

[©

Prvo citanje

Tocka koja se temelji na prijedlogu Komisije.
Javna rasprava koju je predlozilo predsjednistvo (Clanak 8. stavak 2. Poslovnika Vijecéa).
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PRILOG

IZJAVE UZ TOCKE ,,B” IZ DOKUMENTA 16274/1/23 REV 1

Uredba Vijeéa o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024., 2025. i
Uz tocku 2. s 2026. u Atlantskom oceanu i Sjevernome moru
popisa to¢aka ,.B”: (pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. UFEU-a)
Politicki dogovor

1ZJAVA VIJECA

,» Vijece prima na znanje ¢injenicu da ¢e 11. sijecnja 2024. Sud Europske unije donijeti presudu u
predmetu C-330/22, Friends of the Irish Environment. U mjeri u kojoj ¢e ta presuda sadrzavati
elemente tumacenja pravnog okvira relevantnog za godis$nje utvrdivanje ribolovnih moguénosti,
Vijece e analizirati u¢inak te presude 1, prema potrebi, poduzeti odgovarajuce mjere.”

IZJAVA BELGIJE, DANSKE, FRANCUSKE, NJEMACKE, IRSKE, NIZOZEMSKE,
LITVE, ESTONIJE, SPANJOLSKE, PORTUGALA I SVEDSKE o primjeni ¢lanka 15.
stavka 9. temeljne uredbe za stokove COD/03AS, RNG/03-; BLI/12INT-; BL1/24-; BLI/03A;
COD/07A; COD/7XAD34; HER/7G-K; JAX/2A-14; JAX/08C; POL/56-14; POL/07; SBR/678;
SOL/07A i WHG/07A u 2024.

,»S obzirom na to da je biomasa stokova COD/03AS; RNG/03-; BLI/12INT-; BLI/24-; BLI/03A;
COD/07A; COD/7XAD34; HER/7G-K; JAX/2A-14; JAX/08C; POL/56-14; POL/07; SBR/67S;
SOL/07A 1 WHG/07A ispod razine vrijednosti Biim 1 da ¢e 2024. biti dopusteni samo usputni ulov i
ribolov u znanstvene svrhe kako bi se osigurao oporavak stokova u skladu s uredbama (EU)
2018/973 1 (EU) 2019/472, Belgija, Danska, Francuska, Irska, Njemacka, Nizozemska, Litva,
Estonija, Spanjolska, Portugal i Svedska obvezuju se da neée primjenjivati fleksibilnost iz godine u
godinu na temelju Clanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013 u pogledu tih stokova u 2024.
To je preuzimanje obveze odgovor na trenutacne iznimne okolnosti u kojima se nalaze ti stokovi.”

IZJAVA BELGIJE, DANSKE, FRANCE, NIZOZEMSKE, NJEMACKE I SVEDSKE o
primjeni ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe o ZRP-u u 2024. za stokove COD/2A3AX4 i COD/03AN

,EU, Ujedinjena Kraljevina i Norveska 8. prosinca 2023. postigli su dogovor o ribolovnim
mogucnostim za 2024.a za Sest stokova kojima se zajednicki upravlja S obzirom na to da se
procjenjuje da je biomasa stokova u pogledu TAC-ova za COD/2A3AX4 1 COD/03A ispod
vrijednosti Bpa-a i u godini TAC-a 1 u godini nakon toga, stranke su na temelju tog sporazuma
iskljucile medugodisnju fleksibilnost za te stokove u 2024. U skladu s tim sporazumom Belgija,
Danska, Francuska, Njemacka, Nizozemska i Svedska obvezuju se da u pogledu tih stokova u 2024.
nece primjenjivati fleksibilnost iz godine u godinu na temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU)

br. 1380/2013”
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1ZJAVA BELGIJE, DANSKE, FRANCUSKE, NIZOZEMSKE I NJEMACKE o Haskim
preferencijama

,Belgija, Danska, Njemacka, Nizozemska i Francuska smatraju da su mjerila za raspodjelu kvota za
drzave Clanice dogovorena 1983. Ta mjerila predstavljaju temelj relativne stabilnosti, $to je nacelo
uspostavljeno osnovnom uredbom kojom se ureduje zajednicka ribarstvena politika. Smatramo da
su Haske preferencije suprotne nacelu relativne stabilnosti.

1ZJAVA NIZOZEMSKE o socioekonomskom uéinku

,U skladu s Komunikacijom Komisije o odrzivom ribarstvu u EU-u pod naslovom Trenutacno
stanje 2024. (SWD(2023) 172), nakon §to su se Europski parlament, Vijece i Komisija obvezali na
odgovorno upravljanje ribarstvom, ribolov je postao odrziviji te je znatno manje stokova u EU-u
sada izloZeno prelovu. Unato¢ tomu, ribari se suocavaju s trendom smanjenja ribolovnih
mogucnosti. U Nizozemskoj ¢e osobito TAC za lista u Sjevernome moru dovesti do preuranjenog
prestanka ribolova u 2024. Pri donosenju odluka trebalo bi posti¢i odgovarajucu ravnotezu izmedu
stupova ekoloske, drustvene 1 gospodarske odrZivosti zajednicke ribarstvene politike. Samo se na taj
nacin moze pruziti dugoro¢na perspektiva za sigurnost opskrbe hranom kao i za socioekonomski
polozaj ribara i njihovih zajednica. Posebno u sadasnjim vremenima u kojima se suocavaju s
poteskocama kao Sto su dugorocne posljedice bolesti COVID, Brexit, viSestruka upotreba prostora i
prostorna ogranicenja koja se namecu ribarima. Pozivamo Komisiju i drzave ¢lanice da nastave s
raspravama i dodatno istraze moguénosti za ponovnu uspostavu ravnoteze. Nasa je zajedniCka
odgovornost da sljedece godine za to pronademo rjesenje.”

IZJAVA KOMISLJE o listu u podruéju Skagerraka i Kattegata

,Komisija prima na znanje odluku Vijeca o utvrdivanju ukupnih dopustenih ulova (TAC) za lista
(Solea solea) u podru¢ju Skagerraka i1 Kattegata na nizoj tocki MSY -ja.

Komisija Zali zbog politi¢kog dogovora Vijeca o TAC-u za lista u podruc¢ju Skagerraka i Kattegata
kojim se taj TAC utvrduje na viSoj razini. Nizi TAC omogucio bi brzi oporavak tog stoka. Komisija
je istodobno predlozila izmjenu viSegodiSnjih planova za Balti¢ko more, Sjeverno more 1 zapadne
vode te Ce taj prijedlog sada ispitati Europski parlament i Vijec¢e u okviru redovnog zakonodavnog
postupka.”

IZJAVA KOMISIJE I PORTUGALA o znanstvenim informacijama o listu u zonama 8cde i
potpodrucjima 9i 10

,» T renutacno se u zonama ICES-a 8c, 8d, 8e, 9 1 10 upravlja trima vrstama lista u okviru
kombiniranog TAC-a, a ICES pruza savjete u pogledu MSY-ja samo za lista (Solea solea) u
zonama 8c 1 9a, a za druge dvije vrste ne pruza nikakve savjete. Portugal je u studenome 2023.
obavijestio Komisiju da su dostupni potpuniji znanstveni podaci za druge dvije vrste lista (Solea
senegalensis 1 Pegusa lascaris) na potpodrucju ICES-a 9 te da bi ti podaci mogli omoguciti
procjene stokova i za vrste Solea senegalensis 1 Pegusa lascaris.

Portugal se obvezuje da ¢e do 31. ozujka 2024. ICES-u dostaviti te nove znanstvene podatke, a
Komisija ¢e od ICES-a zatraZiti da izradi savjete za sve relevantne stokove lista u tom podrucju.
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IZJAVA KOMISHJE o kolji u Biskajskom zaljevu i iberskim vodama

,.Clankom 5. stavkom 3. viSegodisnjeg plana za zapadne vode predvida se upravljanje mjesovitim
ribolovom u pogledu stokova usputnog ulova, uzimajuci u obzir poteskoce istodobnog ribolova svih
stokova na razini MSY -ja, posebno u situacijama u kojima to dovodi do preuranjenog prestanka
ribolova. Takve poteskoce trebalo bi dokazati 1 potkrijepiti konkretnim, pouzdanim i provjerljivim
socioekonomskim podacima. Ako dode do potesSkoca u izlovu svih stokova na razini MSY -ja,
Komisija poziva drzave ¢lanice da dostave socioekonomske podatke iz provjerljivih izvora,
posebno one dobivene pozivima na dostavu podataka u okviru EU-ova okvira za prikupljanje
podataka.

Komisija prima na znanje podnesak Francuske u kojem se navodi da bi TAC-ovi koje je Vijece
utvrdilo za stok kolje u vodama Biskajskog zaljeva i iberskim vodama doveli do prerane zabrane
mjesovitog ribolova, §to bi moglo dovesti do ozbiljnih socioekonomskih posljedica. Ako i kada
Francuska dostavi konkretne, pouzdane i provjerljive socioekonomske podatke kako bi potkrijepila
ucinak ogranicavanja ribolova za segmente svoje flote u Biskajskom zaljevu, Komisija ¢e, prema
potrebi, na temelju te procjene ocijeniti i razmotriti podnosenje prijedloga izmjene tijekom godine
radi prilagodbe za stok POL/8ABDE.. Komisija bi isti pristup razmotrila i za Spanjolsku i Portugal
ako te zemlje dostave konkretne, pouzdane i provjerljive socioekonomske podatke o svojim
relevantnim TAC-ovima.”

ZAJEDNICKA IZJAVA VIJECA I KOMISIJE o stokovima ICCAT-a

,» Vijece 1 Komisija potvrduju da, na temelju nekoliko preporuka ICCAT-a, Unija moze na zahtjev
prenijeti odredeni postotak svoje neiskoriStene kvote za stokove ICCAT-a u razdoblju od dvije
godine.

Na temelju dostupnih pravnih instrumenata i u okviru tih instrumenata Komisija ¢e u€initi sve $to je
u njezinoj mo¢i kako bi $to prije u 2024. poduzela potrebne korake za prilagodbu kvota
pojedinaénih drzava ¢lanica kako bi se uzeli u obzir svi prijenosi i odbitci za sve stokove ICCAT-a
koji ispunjavaju uvjete.”

I1ZJAVA NJEMACKE, SPANJOLSKE, FRANCUSKE, POLJSKE I PORTUGALA o
bakalaru u podrucju otocja Svalbard

,Njemacka, Spanjolska, Francuska, Poljska i Portugal izrazavaju Zaljenje zbog toga $to Norveska
ne postuje politicki dogovor izmedu EU-a i Norveske iz travnja 2022. jer nije utvrdila kvotu za EU
za bakalara u vodama Svalbarda koja odgovara povijesnim pravima EU-a i udjelu EU-a za taj stok.
Navedene drzave ¢lanice podsjecaju na svoja dugogodis$nja povijesna ribolovna prava na podrucju
Svalbarda, kako su obuhvacena Ugovorom iz Pariza iz 1920. Pozivaju Norvesku da u potpunosti
postuje prava i interes EU-a 1 njegovih drZava €lanica u podrucju oto¢ja Svalbard, ukljucujuci
ribolovna prava, te da utvrdi pune kvote EU-a za 2024. u vodama oto¢ja Svalbarda. Podsjecaju 1 na
to da se 2021. zbog zaustavljanja ribolova koje je uvela Norveska nije moglo izloviti ukupno 5143
tone kvote EU-a za bakalar u norveskom isklju¢ivom gospodarskom pojasu. Drzave ¢lanice
izrazavaju razocaranje zbog toga Sto Norveska jo$ nije stavila tu koli¢inu na raspolaganje EU-u u
bilateralnim razmjenama. To bi pitanje trebalo Sto prije rijesiti.

Njemacka, Spanjolska, Francuska, Poljska i Portugal cijene ¢injenicu da je Komisija spremna
nastaviti savjetovanje s Norveskom o navedenim pitanjima.”
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IZJAVA VIJECA o raspodjeli za MAC/2A34-N

,,U kontekstu stvaranja novog TAC-a (MAC/2A34-N) Vijece prima na znanje prebacivanje dijela
ribolovnih moguénosti koje je Danska raspodijelila za stok MAC/2A34-N nositeljima kvota za TAC
(MAC/2CX14-) u zapadnim vodama na temelju postojeceg kljuca relativne stabilnosti za taj TAC,
Sto ¢e predstavljati 27,5 % te kvote u 2025. 1 25 % od 2026. nadalje.”

IZJAVA DANSKE o unutarnjoj raspodjeli kvote za skusu

,Danska gubi znatan dio svojih kvota za skuSu zbog nove unutarnje raspodjele kvote za skusu u
odnosu na MAC/2A4A-N. Danska izrazava zaljenje zbog ozbiljnih posljedica te raspodjele.

Danska podsjeca na svoj izniman prioritet za skusu od uvodenja zajednicke ribarstvene politike
kojom se Danskoj osigurava najmanje 25 000 tona skuse.

Stoga, ako se ribolovne moguénosti za skusu ukljuce u buduci sporazum s tre¢im zemljama, to bi
trebalo uzeti u obzir pri raspodjeli tih ribolovnih moguénosti.”

1ZJAVA VIJECA

,» Vijece poziva Komisiju da u okviru svojih nadleZnosti pruzi potrebnu potporu tumacenju
relevantnih odredaba uredbe o ribolovnim moguénostima kojima se raspodjeljuje nova kvota za
MAC/2A34-N, a dio prebacuje u zapadne vode. U slu¢aju da provedba novog TAC-a dovede do
poteskoca u tumacenju ili izvjes¢ivanju za drzave ¢lanice, Vijeée i Komisija trebali bi se ukljuciti u
rjeSavanje tih izazova.”

IZJAVA FRANCUSKE o Sarunima (JAX/2A-14).

,JFrancuska napominje da je zaprimljen savjet ICES-a za jedan stok/vrstu (Trachurus trachurus) i
da je to osnova TAC-a za (JAX/2A-14). Taj TAC obuhvaca stokove vrsta Trachurus spp., od
kojega u zapadnim vodama postoje tri vrste koje se sve love zajedno s glavnim stokom Saruna
(Trachurus trachurus). Ulovi vrsta Trachurus mediterraneus (mediteranski Sarun) 1 Trachurus
picturatus (Sarun golemi) na relativno su niskoj razini, a Sarun golemi uglavnom se lovi juznije
zajedno s juznim stokom Saruna. Francuska podupire stajaliSte ICES-a da bi trebalo uzeti u obzir da
bi TAC 1 svi drugi propisi o upravljanju koji bi se mogli utvrditi trebali biti povezani samo s vrstom
T. trachurus te da bi trebalo utvrditi zasebne TAC-ove za druge vrste.”
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I1ZJAVA NIZOZEMSKE, FRANCUSKE, ITALIJE, DANSKE I PORTUGALA

,»Sa zabrinutoS¢u primjec¢ujemo negativan trend smanjenja ribolovnih moguénosti 1 povecanja nultih
stopa ulova. Socioekonomske posljedice za ribare i njihove zajednice dalekosezne su, kratkorocno 1
dugorocno. Ta nas situacija izrazito zabrinjava. NaglaSavamo potrebu za uravnotezZenijim pristupom
kojim se uzimaju u obzir tri glavna cilja zajedniCke ribarstvene politike (ZRP), a to su ekoloska
odrzivost 1 ocuvanje ribolovnih resursa, drustvena odrzivost obalnih zajednica i promicanje
ribolovnih aktivnosti, pri ¢emu se u potpunosti uzimaju u obzir socioekonomski aspekti. Posebno
treba razmotriti trenuta¢no prikupljanje podataka i znanstvenu metodologiju kako bi se poboljsala
kvaliteta postupka donosenja odluka i utvrdivanja TAC-ova. Jedino ako sektoru ribarstva pruzimo
perspektivu, taj sektor moze nastaviti opskrbljivati europsko trziste odrzivim i zdravim
prehrambenim proizvodima, te tako omoguditi sigurnost opskrbe hranom u Europi i njezinu
neovisnosti. Poc¢etkom sljedece godine namjeravamo objaviti zajednicki nesluzbeni dokument o
tom pitanju. Takoder pozivamo novu Komisiju da dodatno razmotri daljnje postupanje u vezi s tom
temom.”

IZJAVA FRANCUSKE I NIZOZEMSKE o odbitcima odozgo prema dolje

»1zrazavamo zaljenje zbog toga Sto Komisija nije dostavila tako detaljne informacije o odbitku
povezanom s izuzec¢ima od obveze iskrcavanja kao prethodnih godina. lako je Komisija navela
povjerljivost kao razlog §to nije dostavila te informacije, zabrinuti smo zbog ¢injenice da su drzave
Clanice liSene mogucénosti provjere tih odbitaka.

Takav nedostatak transparentnosti mogao bi stvoriti presedan za sljedece godine. Stoga pozivamo
Komisiju da sto prije reformira svoju metodologiju kako bi se osigurala povjerljivost te istodobno
zajamcila sposobnost drzava Clanica da preispitaju izracun. Takve bi provjere trebale biti
omogucene ve¢ za 2024.”

Uredba Vijeca o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2024. u

Uz tocku 3. s Sredozemnom i Crnome moru

popisa tocaka ,,B”: (pravna osnova koju je predlozila Komisija: ¢lanak 43. stavak 3. UFEU-a)
Politicki dogovor

IZJAVA FRANCUSKE I I ITALIJE o dobrovoljnoj osnovi provedbe mehanizma naknade u
pogledu visegodiSnjeg plana za zapadno Sredozemno more

,,Kako bi se izbjegle poteskoce u provedbi odredaba povezanih s mehanizmom naknade, potrebno je
pojasniti da bi se mjere navedene u ¢lanku 7. Nacrta prijedloga ,,Uredbe Vijeca o utvrdivanju
ribolovnih moguénosti za 2024. za odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se
primjenjuju u Sredozemnom i Crnome moru” trebale provoditi iskljuc¢ivo na dobrovoljnoj osnovi 1
da one nisu osmisljene tako da budu obvezne za drzave ¢lanice.

Komisija bi trebala razmotriti taj dobrovoljni pristup u provedbi mehanizma naknade za svaku
drzavu Clanicu.”
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Uredba o biljkama dobivenima odredenim novim genomskim
tehnikama te o hrani i hrani za Zivotinje od tih biljaka
Opdi pristup

Uz tocku 6. s
popisa to¢aka ,.B”:

1IZJAVA GRCKE

,Prema biljkama dobivenima novim genomskim tehnikama kategorije 1. trebalo bi postupati kao
prema biljkama proizvedenima konvencionalnim metodama uzgoja. Bioloski materijal za uzgoj
biljaka, koji se moZze pojaviti i u prirodi, mora biti Siroko dostupan za uzgoj biljaka. Moguénost
patentiranja biljaka dobivenih novih genomskim tehnikama kategorije 1. predstavlja rizik od
povecane koncentracije na trzi$tu i nastajanja monopola te stoga moze utjecati na cjenovnu
pristupacnost i dostupnost hrane. Stoga bi biljke kategorije 1., njthovo dobiveno sjeme, njihov biljni
materijal, povezani genetski materijal kao Sto su geni i sekvencije gena te znacajke biljaka trebali
biti iskljuceni iz moguénosti patentiranja.

U tu bi svrhu pravni i regulatorni okvir trebalo ponovno ocijeniti $to je prije moguce kako bi se
osiguralo da je relevantni biljni materijal isklju¢en iz moguénosti patentiranja.”

IZJAVA AUSTRIJE povodom opceg pristupa Uredbi o biljkama dobivenima odredenim
novim genomskim tehnikama te o hrani i hrani za Zivotinje od tih biljaka

,Austrija zahvaljuje Spanjolskom predsjednistvu na radu na zakonodavnom prijedlogu i pozdravlja
napore za postizanje kompromisa, a posebno ¢injenicu da je i dalje predvidena moguénost
izuzimanja za biljke dobivene novim genomskim tehnikama kategorije 2.

Austrija prepoznaje moguci potencijal novih genomskih tehnika, no one donose i potencijalne
rizike. Sa stajaliSta Austrije, ostaju otvorena mnoga pitanja za koja su potrebne detaljne rasprave.
Medutim, trenutacno stanje rasprave ne pruza dovoljnu osnovu za op¢i pristup. Austrija se stoga
protivi donoSenju opéeg pristupa i trazi od predsjednistva da zakaze daljnja savjetovanja kako bi se
razjasnila otvorena i neodgovorena pitanja.

Zeljeli bismo kriti¢ki ponovno razmotriti sljede¢e tocke, koje su veé iznesene tijekom pregovora:

- Sa stajaliSta Austrije neprovodenje procjene rizika u pogledu biljaka dobivenih novim
genomskim tehnikama kategorije 1. 1 njihovih proizvoda u suprotnosti je s nacelom opreznosti.

- Isklju¢ivanjem biljaka dobivenih novim genomskim tehnikama kategorije 1. iz primjene
Direktive (EU) 2015/412 (klauzula o izuzimanju) krsi se nacelo supsidijarnosti. Upravo je taj
manevarski prostor bio kljucan razlog za donosenje te direktive.

- Austrija pozdravlja planiranu zabranu upotrebe biljaka dobivenih novim genomskim tehnikama
1 njihovih proizvoda u ekoloskoj poljoprivredi. Medutim, postavlja se pitanje kako bi se to
trebalo posti¢i bez golemih dodatnih troskova za poljoprivredu ako se ne planira oznacivanje
proizvoda biljaka dobivenih novih genomskim tehnikama kategorije 1., ukljucuju¢i hranu za
zivotinje. Austrija je sa 27,7 % ekoloske poljoprivrede predvodnik u EU-u i strahuje da bi to
moglo biti ugrozeno trenutaénim kompromisnim prijedlogom.

- PotroSac¢i imaju pravo na informacije 1 slobodu izbora. Stoga je oznaCivanje proizvoda biljaka
dobivenih novih genomskim tehnikama kategorije 1. iz austrijske perspektive klju¢no.
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- Kad je rije¢ o novim genomskim tehnikama kategorije 1., drzave Clanice trebale bi imati
moguénost uspostave mjera koegzistencije. Potrebno ih je ujednaceno regulirati u EU-u kako ne
bi doslo do narusavanja trziSnog natjecanja.

- Moguénost patentiranja biljaka dobivenih novim genomskim tehnikama izaziva bojazan da bi se
mogao stvoriti monopol i da bi mala i srednja poduzeca bila istisnuta s trzista.

Nadalje, iz perspektive Austrije postoji rizik od ograni¢avanja bioraznolikosti i dostupnosti
poljoprivrednih usjeva.”
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